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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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02_EXO_01:10 Come on, let us deal wisely witPPeelP18& 4 Rultiply, and it come to pass, that, when there
falleth out any war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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The LORD shall fight for you, and ye shall hold your peace.
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The LORD shall fight for you, and ye shall hold your peace.
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The LORD shall fight for you, and ye shall hold your peace.
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The LORD shall fight for you, and ye shall hold your peace.
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The LORD shall fight for you, and ye shall hold your peace.
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02_EXO_14:14 The LORD shall fight for you, 3Re5/&3rHHhoIdRbur peace.



Photo JPG 02 EXO 17 09 02_EXO_17_09 (2).html

And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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And Moses said unto Joshua, Choose us out men, and go out, fight with Amalek: to morrow | will stand on the top
of the hill with the rod of God in mine hand.
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02_EXO_17:09 And Moses said unto Joshua, Clodst As'du®hBiMand go out, fight with Amalek: to morrow | will
stand on the top of the hill with the rod of God in mine hand.
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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The LORD your God which goeth before you, he shall fight for you, according to al that he did for you in Egypt
before your eyes;
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05_DEU_01:30 The LORD your God which goffh BEtY63: HE%nall fight for you, according to all that he did
for you in Egypt before your eyes;
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready

to go up into the hill.
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready
to go up into the hill.
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready
to go up into the hill.
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready

to go up into the hill.
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready
to go up into the hill.
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Then ye answered and said unto me, We have sinned against the LORD, we will go up and fight, according to all
that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of war, ye were ready
to go up into the hill.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_01/05_DEU_01_41/right.html

05 _DEU_01:41 Then ye answered and said untdTrBaReMadé-8led against the LORD, we will go up and fight,
according to all that the LORD our God commanded us. And when ye had girded on every man his weapons of
war, ye were ready to go up into the hill.



Photo JPG 05 DEU 01 42 05_DEU_01_42 (2).html

And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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05_DEU_01:42 And the LORD said unto me, S&y-iH-+Adat28 Mot up, neither fight; for | [am] not among you:;
lest ye be smitten before your enemies.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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Then Sihon came out against us, he and al his people, to fight at Jahaz.
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05_DEU_02:32 Then Sihon came out against u§h&5h 3R H8ple, to fight at Jahaz.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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Y e shall not fear them: for the LORD your God he shall fight for you.
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05 _DEU_03:22 Ye shall not fear them: for the I°&RI5Y:Rr-Eod'RE shall fight for you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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05_DEU_20:04 For the LORD your God [is] hefh& gdefv@tiiu, to fight for you against your enemies, to save
you.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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When thou comest nigh unto a city to fight against it, then proclaim peace unto it.
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05_DEU_20:10 When thou comest nigh unto a 8Ry6Yigi % 39a1H¥ it, then proclaim peace unto it.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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That they gathered themselves together, to fight with Joshua and with Israel, with one accord.
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06_JOS 09:02 That they gathered themselves tQfetffer-&%gAt Wit Joshua and with Israel, with one accord.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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06_JOS 10:25 And Joshua said unto them, Fea®Ret Gor e 2P<a)/ed, be strong and of good courage: for thus
shall the LORD do to all your enemies against whom ye fight.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.
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And when all these kings were met together, they came and pitched together at the waters of Merom, to fight
against Israel.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_11/06_JOS_11_05/right.html

06_JOS 11:05 And when all these kings were ni&-tt5gasHdr Réiéame and pitched together at the waters of
Merom, to fight against Israel.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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And the coast of the children of 27 DAN_went out [too little] for them: therefore the children of 27_DAN_went
up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it, and dwelt
therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27 _DAN _their father.
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06_JOS 19:47 And the coast of the children of 3-8 w4t [too little] for them: therefore the children of
27 DAN_went up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge of the sword, and possessed it,
and dwelt therein, and called Leshem, Dan, after the name of 27_DAN _their father.
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Now after the death of Joshua it came to pass, that the children of Israel asked the LORD, saying, Who shall go up
for us against the Canaanites first, to fight against them?
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Now after the death of Joshua it came to pass, that the children of Israel asked the LORD, saying, Who shall go up
for us against the Canaanites first, to fight against them?
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for us against the Canaanites first, to fight against them?
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Now after the death of Joshua it came to pass, that the children of Israel asked the LORD, saying, Who shall go up
for us against the Canaanites first, to fight against them?
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Now after the death of Joshua it came to pass, that the children of Israel asked the LORD, saying, Who shall go up
for us against the Canaanites first, to fight against them?
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Now after the death of Joshua it came to pass, that the children of Israel asked the LORD, saying, Who shall go up
for us against the Canaanites first, to fight against them?
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07_JUD_01:01 Now after the death of Joshua it Cand®e Pail tidthe children of Israel asked the LORD, saying,
Who shall go up for us against the Canaanites first, to fight against them?
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And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_01/07_JUD_01_03/07_JUD_01_03.pdf

Verse Studies07 JUD 01 03 07_JUD_01_03 (6)-ntm

And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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And Judah said unto Simeon his brother, Come up with me into my lot, that we may fight against the Canaanites,
and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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07_JUD_01:03 And Judah said unto Simeon hiLbrdtfier @i ip'with me into my lot, that we may fight against
the Canaanites; and | likewise will go with thee into thy lot. So Simeon went with him.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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And afterward the children of Judah went down to fight against the Canaanites, that dwelt in the mountain, and in
the south, and in the valley.
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07_JUD_01:09 And afterward the children of Jitfah WA HSRHTB'fight against the Canaanites, that dwelt in the
mountain, and in the south, and in the valley.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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And the men of Ephraim said unto him, Why hast thou served us thus, that thou calledst us not, when thou wentest
to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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07_JUD_08:01 And the men of Ephraim said urt6-HHR-AAIh8& thou served us thus, that thou calledst us not,
when thou wentest to fight with the Midianites? And they did chide with him sharply.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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Then said Zebul unto him, Where [is] now thy mouth, wherewith thou saidst, Who [is] Abimelech, that we should
serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and fight with them.
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07_JUD_09:38 Then said Zebul unto him, Whef& £ Red+1§-Ridlith, wherewith thou saidst, Who [is]
Abimelech, that we should serve him?[is] not this the people that thou hast despised? go out, | pray now, and
fight with them.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_09/right.html

Verse Studies07 JUD 10 09 07_JUD_10_09 (7).htm

Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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07_JUD_10:09 Moreover the children of AmmdH pheSeel 8veP-5fan to fight also against Judah, and against
Benjamin, and against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And the people [and] princes of Gilead said one to another, What man [is he] that will begin to fight against the
children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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07_JUD_10:18 And the people [and] princes of G sl HE8%8'another, What man [is he] that will begin to
fight against the children of Ammon? he shall be head over all the inhabitants of Gilead.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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And they said unto Jephthah, Come, and be our captain, that we may fight with the children of Ammon.
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07_JUD_11:06 And they said unto Jephthah, Cdthe;'4Rerble 86 E8btain, that we may fight with the children of
Ammon.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And the elders of Gilead said unto Jephthah, Therefore we turn again to thee now, that thou mayest go with us,
and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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07_JUD_11:08 And the elders of Gilead said uritd-383Reradn.CP i ore we turn again to thee now, that thou
mayest go with us, and fight against the children of Ammon, and be our head over all the inhabitants of Gilead.
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And Jephthah said unto the elders of Gilead, If ye bring me home again to fight against the children of Ammon,
and the LORD deliver them before me, shall | be your head?
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And Jephthah said unto the elders of Gilead, If ye bring me home again to fight against the children of Ammon,
and the LORD deliver them before me, shall | be your head?
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And Jephthah said unto the elders of Gilead, If ye bring me home again to fight against the children of Ammon,
and the LORD deliver them before me, shall | be your head?
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And Jephthah said unto the elders of Gilead, If ye bring me home again to fight against the children of Ammon,
and the LORD deliver them before me, shall | be your head?
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And Jephthah said unto the elders of Gilead, If ye bring me home again to fight against the children of Ammon,
and the LORD deliver them before me, shall | be your head?
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And Jephthah sent messengers unto the king of the children of Ammon, saying, What hast thou to do with me,
that thou art come against me to fight in my land?
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And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/07_JUD_11_25.jpg

Audio Play 07 JUD 11 25 07_JUD_11_25 (3).html

And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/07_JUD_11_25.mp3

07 JUD 11 25 07_JUD_11_25 (4).html

And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/07_JUD_11_25.mp4

PDF Photo 07 JUD 11 25 07_JUD_11_25 (5).html

And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/07_JUD_11_25.pdf

Verse Studies07 JUD 11 25 07_JUD_11_25 (6).html

And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/right.html

Verse Studies07 JUD 11 25 07_JUD_11_25 (7).html

And now [art] thou any thing better than Balak the son of Zippor, king of Moab? did he ever strive against Isragl,
or did he ever fight against them,


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_25/right.html

07_JUD_11:25 And now [art] thou any thing befter S BaiZk tHel22 SON_of Zippor, king of Moab? did he ever
strive against Isragl, or did he ever fight against them,



Photo JPG 07 JUD 11 32 07_JUD_11_32 (2).html

So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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And the men of Ephraim gathered themselves together, and went northward, and said unto Jephthah, Wherefore
passedst thou over to fight against the children of Ammon, and didst not call usto go with thee? we will burn

thine house upon thee with fire.
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight

against me?
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against me?


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_12/07_JUD_12_03/right.html

Verse Studies07 JUD 12 03 07_JUD_12_03 (7).html

And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight
against me?
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07_JUD_12:03 And when | saw that ye deliveréf PPty life in my hands, and passed over against the
children of Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this
day, to fight against me?



Photo JPG 07 JUD 20 20 07_JUD_20_20 (2).html

And the men of Israel went out to battle against Benjamin; and the men of Isragl put themselvesin array to fight
against them at Gibeah.
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against them at Gibeah.
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And the men of Israel went out to battle against Benjamin; and the men of Isragl put themselvesin array to fight
against them at Gibeah.
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07_JUD_20:20 And the men of Israel went out & bHR-20aA %t B%njamin; and the men of Israel put themselvesin
array to fight against them at Gibeah.
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Be strong, and quit yourselves like men, O ye Philistines, that ye be not servants unto the Hebrews, as they have
been to you: quit yourselves like men, and fight.
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Be strong, and quit yourselves like men, O ye Philistines, that ye be not servants unto the Hebrews, as they have
been to you: quit yourselves like men, and fight.
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Be strong, and quit yourselves like men, O ye Philistines, that ye be not servants unto the Hebrews, as they have
been to you: quit yourselves like men, and fight.
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09_1SA_04:09 Be strong, and quit yourselves liR&=H-89 M stines, that ye be not servants unto the
Hebrews, as they have been to you: quit yourselves like men, and fight.
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That we also may belike all the nations; and that our king may judge us, and go out before us, and fight our
battles.
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battles.
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That we also may belike all the nations; and that our king may judge us, and go out before us, and fight our
battles.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_08/09_1SA_08_20/09_1SA_08_20.pdf

Verse Studies09 1SA 08 20 09_1SA_08_20 (6).html

That we also may belike all the nations; and that our king may judge us, and go out before us, and fight our
battles.
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That we also may belike all the nations; and that our king may judge us, and go out before us, and fight our
battles.
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09_1SA_08:20 That we also may be like all the Ptiors: HhePth3®ur king may judge us, and go out before us, and
fight our battles.
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And the Philistines gathered themselves together to fight with Isragl, thirty thousand chariots, and six thousand
horsemen, and people as the sand which [is] on the sea shore in multitude: and they came up, and pitched in
Michmash, eastward from Bethaven.
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And the Philistines gathered themselves together to fight with Isragl, thirty thousand chariots, and six thousand
horsemen, and people as the sand which [is] on the sea shore in multitude: and they came up, and pitched in
Michmash, eastward from Bethaven.
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And the Philistines gathered themselves together to fight with Isragl, thirty thousand chariots, and six thousand
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09 _1SA_13:05 And the Philistines gathered theffiselvas fop@HEI fight with Isragl, thirty thousand chariots, and
six thousand horsemen, and people as the sand which [is] on the sea shore in multitude: and they came up, and
pitched in Michmash, eastward from Bethaven.
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And the LORD sent thee on ajourney, and said, Go and utterly destroy the sinners the Amalekites, and fight
against them until they be consumed.
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against them until they be consumed.
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against them until they be consumed.
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And the LORD sent thee on ajourney, and said, Go and utterly destroy the sinners the Amalekites, and fight
against them until they be consumed.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_18/09_1SA_15_18.pdf

Verse Studies09 1SA 15 18 09_1SA_15_18 (6).html

And the LORD sent thee on ajourney, and said, Go and utterly destroy the sinners the Amalekites, and fight
against them until they be consumed.
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And the LORD sent thee on ajourney, and said, Go and utterly destroy the sinners the Amalekites, and fight
against them until they be consumed.
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09 _1SA_15:18 And the LORD sent thee on ajolPady ald-stid"8b and utterly destroy the sinners the Amalekites,
and fight against them until they be consumed.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_17/09_1SA_17_09/right.html
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him, and kill him, then shall ye be our servants, and serve us.
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And the Philistine said, | defy the armies of Israel this day; give me aman, that we may fight together.
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And the Philistine said, | defy the armies of Israel this day; give me aman, that we may fight together.
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And the Philistine said, | defy the armies of Israel this day; give me aman, that we may fight together.
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And the Philistine said, | defy the armies of Israel this day; give me aman, that we may fight together.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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Jesse had commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the
battle.



Photo JPG 09 1SA 17 32 09_1SA_17_32 (2).htmi

And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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And David said to Saul, Let no man's heart fail because of him; thy servant will go and fight with this Philistine.
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09 1SA_17:32 And David said to Saul, Let no f3rishedrt-3¢ BBause of him; thy servant will go and fight with
this Philistine.
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And Saul said to David, Thou art not able to go against this Philistine to fight with him: for thou [art but] a youth,
and he aman of war from his youth.
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And Saul said to David, Thou art not able to go against this Philistine to fight with him: for thou [art but] a youth,
and he aman of war from his youth.
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and he aman of war from his youth.
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And Saul said to David, Thou art not able to go against this Philistine to fight with him: for thou [art but] a youth,
and he aman of war from his youth.
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And Saul said to David, Thou art not able to go against this Philistine to fight with him: for thou [art but] a youth,
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And Saul said to David, Thou art not able to go against this Philistine to fight with him: for thou [art but] a youth,
and he aman of war from his youth.
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09 1SA_17:33 And Saul said to David, Thou affetié tetid 4ghinst this Philistine to fight with him: for thou
[art but] ayouth, and he a man of war from his youth.
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And Saul said to David, Behold my elder daughter Merab, her will | give thee to wife: only be thou valiant for me,
and fight the LORD'S battles. For Saul said, Let not mine hand be upon him, but let the hand of the Philistines be
upon him.
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And Saul said to David, Behold my elder daughter Merab, her will | give thee to wife: only be thou valiant for me,
and fight the LORD'S battles. For Saul said, Let not mine hand be upon him, but let the hand of the Philistines be
upon him.
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And Saul said to David, Behold my elder daughter Merab, her will | give thee to wife: only be thou valiant for me,
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And Saul said to David, Behold my elder daughter Merab, her will | give thee to wife: only be thou valiant for me,

and fight the LORD'S battles. For Saul said, Let not mine hand be upon him, but let the hand of the Philistines be
upon him.
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09 1SA_18:17 And Saul said to David, Behold iy ‘el BaligfiE! Merab, her will | give thee to wife: only be
thou valiant for me, and fight the LORD'S battles. For Saul said, Let not mine hand be upon him, but let the hand
of the Philistines be upon him.
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Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.
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Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_01/09_1SA_23_01.mp3

09 1SA 23 01 09_1SA_23_01 (4).html

Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.
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Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.
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Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.
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Then they told David, saying, Behold, the Philistines fight against Keilah, and they rob the threshingfloors.
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09_1SA_23:01 Then they told David, saying, B&Ref?AnéPAHi%Mes fight against Keilah, and they rob the
threshingfloors.
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And it came to pass in those days, that the Philistines gathered their armies together for warfare, to fight with
Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
men.
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And it came to pass in those days, that the Philistines gathered their armies together for warfare, to fight with

Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
men.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_28/09_1SA_28_01/09_1SA_28_01.mp3

09 1SA 28 01 09_1SA_28 01 (4).html

And it came to pass in those days, that the Philistines gathered their armies together for warfare, to fight with
Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
men.
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And it came to pass in those days, that the Philistines gathered their armies together for warfare, to fight with
Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
men.
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Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
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And it came to pass in those days, that the Philistines gathered their armies together for warfare, to fight with

Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou and thy
men.
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09 _1SA_28:01 And it came to pass in those day®2tia el ides gathered their armies together for warfare, to
fight with Israel. And Achish said unto David, Know thou assuredly, that thou shalt go out with me to battle, thou
and thy men.
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And David said unto Achish, But what have | done? and what hast thou found in thy servant so long as | have
been with thee unto this day, that | may not go fight against the enemies of my lord the king?
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And David said unto Achish, But what have | done? and what hast thou found in thy servant so long as | have
been with thee unto this day, that | may not go fight against the enemies of my lord the king?
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09_1SA_29:08 And David said unto Achish, Bt Swhaf'hadel8d8M? and what hast thou found in thy servant so
long as | have been with thee unto this day, that | may not go fight against the enemies of my lord the king?
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And if so be that the king's wrath arise, and he say unto thee, Wherefore approached ye so nigh unto the city when
ye did fight? knew ye not that they would shoot from the wall?
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And if so be that the king's wrath arise, and he say unto thee, Wherefore approached ye so nigh unto the city when
ye did fight? knew ye not that they would shoot from the wall?
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And if so be that the king's wrath arise, and he say unto thee, Wherefore approached ye so nigh unto the city when
ye did fight? knew ye not that they would shoot from the wall?
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10 2SA_11:20 And if so be that the king's wrath St ahtH38 -84 unto thee, Wherefore approached ye so nigh
unto the city when ye did fight? knew ye not that they would shoot from the wall?
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And when Rehoboam was come to Jerusalem, he assembled all the house of Judah, with the tribe of Benjamin, an
hundred and fourscore thousand chosen men, which were warriors, to fight against the house of Isragl, to bring the
kingdom again to Rehoboam the son of Solomon.
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kingdom again to Rehoboam the son of Solomon.
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11 _1KI_12:21 And when Rehoboam was come tb-3&#tlsdieri il Bksembled all the house of Judah, with the tribe
of Benjamin, an hundred and fourscore thousand chosen men, which were warriors, to fight against the house of
Israel, to bring the kingdom again to Rehoboam the 22 SON_of Solomon.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren the children of Isragl: return every man
to his house; for this thing is from me. They hearkened therefore to the word of the LORD, and returned to depart,

according to the word of the LORD.
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11 1K|_12:24 Thus saith the LORD, Ye shall ndttgd!tiplhef ¥yt against your brethren the children of Israg!:
return every man to his house; for thisthing isfrom me. They hearkened therefore to the word of the LORD, and
returned to depart, according to the word of the LORD.
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And the servants of the king of Syriasaid unto him, Their gods [are] gods of the hills; therefore they were stronger
than we; but let us fight against them in the plain, and surely we shall be stronger than they.
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than we; but let us fight against them in the plain, and surely we shall be stronger than they.
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And the servants of the king of Syriasaid unto him, Their gods [are] gods of the hills; therefore they were stronger
than we; but let us fight against them in the plain, and surely we shall be stronger than they.
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11 _1K1_20:23 And the servants of the king of Syia$ief0rfd i, Their gods [are] gods of the hills; therefore
they were stronger than we; but let us fight against them in the plain, and surely we shall be stronger than they.
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And number thee an army, like the army that thou hast lost, horse for horse, and chariot for chariot: and we will
fight against them in the plain, [and] surely we shall be stronger than they. And he hearkened unto their voice, and

did so.
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And number thee an army, like the army that thou hast lost, horse for horse, and chariot for chariot: and we will
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And number thee an army, like the army that thou hast lost, horse for horse, and chariot for chariot: and we will
fight against them in the plain, [and] surely we shall be stronger than they. And he hearkened unto their voice, and
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and we will fight against them in the plain, [and] surely we shall be stronger than they. And he hearkened unto
their voice, and did so.
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And it came to pass at the return of the year, that Benhadad numbered the Syrians, and went up to Aphek, to fight
against Israel.
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And it came to pass at the return of the year, that Benhadad numbered the Syrians, and went up to Aphek, to fight
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Aphek, to fight against Isragl.
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But the king of Syria commanded his thirty and two captains that had rule over his chariots, saying, Fight neither
with small nor great, save only with the king of Israel.
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But the king of Syria commanded his thirty and two captains that had rule over his chariots, saying, Fight neither
with small nor great, save only with the king of Israel.
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But the king of Syria commanded his thirty and two captains that had rule over his chariots, saying, Fight neither
with small nor great, save only with the king of Israel.
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11 1K1 22:31 But the king of Syria commanded-hi< firdg-aHc b captains that had rule over his chariots, saying,
Fight neither with small nor great, save only with the king of Israel.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.
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11 1K1 22:32 And it came to pass, when the captaih b thd eifibts saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is]
the king of Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.
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And when all the Moabites heard that the kings were come up to fight against them, they gathered all that were
able to put on armour, and upward, and stood in the border.
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And when all the Moabites heard that the kings were come up to fight against them, they gathered all that were
able to put on armour, and upward, and stood in the border.
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12 2K1_03:21 And when all the Moabites heardthet thRiridsWeke come up to fight against them, they gathered
all that were able to put on armour, and upward, and stood in the border.
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Look even out the best and meetest of your master's sons, and set [him] on his father's throne, and fight for your
master's house.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_03/12_2KI_10_03.jpg

Audio Play 12 2KI 10 03 12_2K1_10_03 (3).html
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master's house.
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Look even out the best and meetest of your master's sons, and set [him] on his father's throne, and fight for your
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Look even out the best and meetest of your master's sons, and set [him] on his father's throne, and fight for your
master's house.
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12 2K|_10:03 Look even out the best and meetef-etN}eti-+1R&EPs sons, and set [him] on his father's throne, and
fight for your master's house.
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And when he heard say of Tirhakah king of Ethiopia, Behold, he is come out to fight against thee: he sent
messengers again unto Hezekiah, saying,
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And when he heard say of Tirhakah king of Ethiopia, Behold, he is come out to fight against thee: he sent
messengers again unto Hezekiah, saying,
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And when he heard say of Tirhakah king of Ethiopia, Behold, he is come out to fight against thee: he sent
messengers again unto Hezekiah, saying,
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And when he heard say of Tirhakah king of Ethiopia, Behold, he is come out to fight against thee: he sent
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And when he heard say of Tirhakah king of Ethiopia, Behold, he is come out to fight against thee: he sent
messengers again unto Hezekiah, saying,
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12 2K1_19:09 And when he heard say of Tirhak:h-RiHg SH-RHIBPIa, Behold, he is come out to fight against thee:
he sent messengers again unto Hezekiah, saying,
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And when Rehoboam was come to Jerusalem, he gathered of the house of Judah and Benjamin an hundred and
fourscore thousand chosen [men], which were warriors, to fight against Israel, that he might bring the kingdom

again to Rehoboam.
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And when Rehoboam was come to Jerusalem, he gathered of the house of Judah and Benjamin an hundred and
fourscore thousand chosen [men], which were warriors, to fight against Israel, that he might bring the kingdom
again to Rehoboam.
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again to Rehoboam.
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fourscore thousand chosen [men], which were warriors, to fight against Israel, that he might bring the kingdom
again to Rehoboam.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_11/14_2CH_11_01/right.html

Verse Studies14 2CH 11 01 14_2CH_11 01 (7).html

And when Rehoboam was come to Jerusalem, he gathered of the house of Judah and Benjamin an hundred and
fourscore thousand chosen [men], which were warriors, to fight against Israel, that he might bring the kingdom
again to Rehoboam.
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14 2CH_11:01 And when Rehoboam was comé-tb- 3aitistierit- i Yathered of the house of Judah and Benjamin an
hundred and fourscore thousand chosen [men], which were warriors, to fight against Isragl, that he might bring the
kingdom again to Rehoboam.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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14 2CH_11:04 Thus saith the LORD, Y e shall A8t-g5 el heVtyi against your brethren: return every man to his
house: for thisthing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against
Jeroboam.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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Now the king of Syria had commanded the captains of the chariots that [were] with him, saying, Fight ye not with
small or great, save only with the king of Israel.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God

moved them [to depart] from him.
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Y e shall not [need] to fight in this [battle]: set yourselves, stand ye [still], and see the salvation of the LORD with
you, O Judah and Jerusalem: fear not, nor be dismayed; to morrow go out against them: for the LORD [will be]

with you.
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And when Hezekiah saw that Sennacherib was come, and that he was purposed to fight against Jerusalem,
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With him [is] an arm of flesh; but with us[is] the LORD our God to help us, and to fight our battles. And the
people rested themselves upon the words of Hezekiah king of Judah.
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After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/14_2CH_35_20.jpg

Audio Play 14 2CH 35 20 14_2CH_35_20 (3).htmi

After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/14_2CH_35_20.mp3

14 2CH 35 20 14 2CH_35_20 (4).html

After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/14_2CH_35_20.mp4

PDF Photo 14 2CH 35 20 14_2CH_35_20 (5).html

After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/14_2CH_35_20.pdf

Verse Studies14 2CH 35 20 14_2CH_35_20 (6).html

After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/right.html

Verse Studies14 2CH 35 20 14_2CH_35_20 (7).html

After al this, when Josiah had prepared the temple, Necho king of Egypt came up to fight against Charchemish by
Euphrates: and Josiah went out against him.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_35/14_2CH_35_20/right.html

14 2CH_35:20 After all this, when Josiah had prénafed-fv I8, Necho king of Egypt came up to fight against
Charchemish by Euphrates: and Josiah went out against him.



Photo JPG 14 2CH 35 22 14_2CH_35_22 (2)-htm

Nevertheless Josiah would not turn his face from him, but disguised himself, that he might fight with him, and
hearkened not unto the words of Necho from the mouth of God, and came to fight in the valley of Megiddo.
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And conspired all of them together to come [and] to fight against Jerusalem, and to hinder it.
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And | looked, and rose up, and said unto the nobles, and to the rulers, and to the rest of the people, Be not ye
afraid of them: remember the Lord, [which is] great and terrible, and fight for your brethren, your sons, and your
daughters, your wives, and your houses.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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[A Psalm] of David. Blessed [be] the LORD my strength, which teacheth my hands to war, [and] my fingersto
fight:
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[A Psalm] of David. Blessed [be] the LORD my strength, which teacheth my hands to war, [and] my fingersto
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[A Psalm] of David. Blessed [be] the LORD my strength, which teacheth my hands to war, [and] my fingersto
fight:
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19 PSA_144:04 Man is like to vanity: his day< PafepasérS8oN that passeth away.
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And | will set the Egyptians against the Egyptians. and they shall fight every one against his brother, and every
one against his neighbour; city against city, [and] kingdom against kingdom.
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one against his neighbour; city against city, [and] kingdom against kingdom.
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one against his neighbour; city against city, [and] kingdom against kingdom.
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And | will set the Egyptians against the Egyptians. and they shall fight every one against his brother, and every
one against his neighbour; city against city, [and] kingdom against kingdom.
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23 ISA_19:02 And | will set the Egyptians agai AS-RE-EG,35 1€  and they shall fight every one against his
brother, and every one against his neighbour; city against city, [and] kingdom against kingdom.
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And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_29/23_ISA_29_07/23_ISA_29_07.jpg

Audio Play 23 I1SA 29 07 23 _ISA 29 07 (3).html

And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.
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And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.
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And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.
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And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_29/23_ISA_29_07/right.html

Verse Studies23 ISA 29 07 23_ISA_29_07 (7).html

And the multitude of all the nations that fight against Ariel, even all that fight against her and her munition, and
that distress her, shall be as a dream of anight vision.
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23 ISA_29:07 And the multitude of all the natichs4RA-AgH? 24ist Ariel, even all that fight against her and her
munition, and that distress her, shall be as a dream of anight vision.
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It shall even be as when an hungry [man] dreameth, and, behold, he eateth; but he awaketh, and his soul is empty:
or as when athirsty man dreameth, and, behold, he drinketh; but he awaketh, and, behold, [heis] faint, and his
soul hath appetite: so shall the multitude of all the nations be, that fight against mount Zion.
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It shall even be as when an hungry [man] dreameth, and, behold, he eateth; but he awaketh, and his soul is empty:
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It shall even be as when an hungry [man] dreameth, and, behold, he eateth; but he awaketh, and his soul is empty:
or as when athirsty man dreameth, and, behold, he drinketh; but he awaketh, and, behold, [heis] faint, and his
soul hath appetite: so shall the multitude of all the nations be, that fight against mount Zion.
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23 ISA_29:08 It shall even be as when an hungRPHRA2ar&5REM, and, behold, he eateth; but he awaketh, and his
soul isempty: or as when athirsty man dreameth, and, behold, he drinketh; but he awaketh, and, behold, [heig]
faint, and his soul hath appetite: so shall the multitude of all the nations be, that fight against mount Zion.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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And [in] every place where the grounded staff shall pass, which the LORD shall lay upon him, [it] shall be with
tabrets and harps: and in battles of shaking will he fight with it.
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23 ISA_30:32 And [in] every place where the gfdutifee®3afE 48\ pass, which the LORD shall lay upon him, [it]
shall be with tabrets and harps. and in battles of shaking will he fight with it.
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For thus hath the LORD spoken unto me, Like as the lion and the young lion roaring on his prey, when a
multitude of shepherdsis called forth against him, [he] will not be afraid of their voice, nor abase himself for the
noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof.
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For thus hath the LORD spoken unto me, Like as the lion and the young lion roaring on his prey, when a
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noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof.
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For thus hath the LORD spoken unto me, Like as the lion and the young lion roaring on his prey, when a
multitude of shepherdsis called forth against him, [he] will not be afraid of their voice, nor abase himself for the
noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof.
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23 ISA_31:04 For thus hath the LORD spoken Grtd3heLiRé B%he lion and the young lion roaring on his prey,
when a multitude of shepherdsis called forth against him, [he] will not be afraid of their voice, nor abase himself
for the noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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24 JER_01:19 And they shall fight against thee?futtRed SR HBY prevail against thee; for | [am] with thee, saith
the LORD, to deliver thee.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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24 JER_15:20 And | will make thee unto this pe8pf&R£&Redd-Bi%ken wall: and they shall fight against thee, but
they shall not prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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24 JER_21:04 Thus saith the LORD God of 15r38: 188t 440 Mkurn back the weapons of war that [are] in your
hands, wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without
thewalls, and | will assemble them into the midst of this city.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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And | myself will fight against you with an outstretched hand and with a strong arm, even in anger, and in fury,
and in great wrath.
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24 JER_21:05 And | myself will fight against yotith-&-Slr28ched hand and with astrong arm, even in
anger, and in fury, and in great wrath.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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24 JER 32:05 And he shall lead Zedekiah to By aif-ieE¥nall he be until | visit him, saith the LORD:
though ye fight with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come

to pass; and, behold, thou seest [it].
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Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come
to pass; and, behold, thou seest [it].


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_24/24_JER_32_24.mp3

24 JER 32 24 24_JER_32_24 (4).html

Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come
to pass; and, behold, thou seest [it].
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Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come

to pass; and, behold, thou seest [it].
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Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come
to pass; and, behold, thou seest [it].
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Behold the mounts, they are come unto the city to take it; and the city is given into the hand of the Chaldeans, that
fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast spoken is come
to pass; and, behold, thou seest [it].
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24 JER_32:24 Behold the mounts, they are confé'utfiGtid ity take it; and the city is given into the hand of the
Chaldeans, that fight against it, because of the sword, and of the famine, and of the pestilence: and what thou hast
spoken is come to pass; and, behold, thou seest [it].
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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24 JER 32:29 And the Chaldeans, that fight ag@hsttRisSétg2 418} come and set fire on this city, and burn it with
the houses, upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods,
to provoke me to anger.
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They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_33/24_JER_33_05/right.html

Verse Studies24 JER 33 05 24_JER_33_05 (7).html

They cometo fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom | have slainin
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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24 JER_33:05 They come to fight with the Chafded & 5tH7Pi&"b fill them with the dead bodies of men, whom |
have slain in mine anger and in my fury, and for all whose wickedness | have hid my face from this city.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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Behold, | will command, saith the LORD, and cause them to return to this city; and they shall fight against it, and
take it, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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24 JER 34:22 Behold, | will command, saith tre'-tRe34rf &ilie them to return to this city; and they shall fight
against it, and takeit, and burn it with fire: and | will make the cities of Judah a desolation without an inhabitant.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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And the Chaldeans shall come again, and fight against this city, and take it, and burn it with fire.
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24 JER_37:08 And the Chaldeans shall come agéin,2heffigfft-B8inst this city, and take it, and burn it with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but]
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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24 JER_37:10 For though ye had smitten the wR8HERny ot tH¥®hal deans that fight against you, and there
remained [but] wounded men among them, [yet] should they rise up every man in histent, and burn this city with
fire.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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Then they took all the men, and went to fight with Ishmael the son of Nethaniah, and found him by the great
waters that [are] in Gibeon.
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24 JER_41:12 Then they took all the men, and &erta8-#fgrt &AA'l shmael the 22 SON_of Nethaniah, and found
him by the great waters that [are] in Gibeon.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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The mighty men of Babylon have forborne to fight, they have remained in [their] holds: their might hath failed;
they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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24 JER 51:30 The mighty men of Babylon hav&¥etbBrmd+3%igt! they have remained in [their] holds: their
might hath failed; they became as women: they have burned her dwellingplaces; her bars are broken.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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Then said he, Knowest thou wherefore | come unto thee? and now will | return to fight with the prince of Persia:
and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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27 DAN_10:20 Then said he, Knowest thou wiereP8e 110 tiRo thee? and now will I return to fight with the
prince of Persiac and when | am gone forth, lo, the prince of Grecia shall come.
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And the king of the south shall be moved with choler, and shall come forth and fight with him, [even] with the
king of the north: and he shall set forth a great multitude; but the multitude shall be given into his hand.
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And the king of the south shall be moved with choler, and shall come forth and fight with him, [even] with the
king of the north: and he shall set forth a great multitude; but the multitude shall be given into his hand.
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And the king of the south shall be moved with choler, and shall come forth and fight with him, [even] with the
king of the north: and he shall set forth a great multitude; but the multitude shall be given into his hand.
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And the king of the south shall be moved with choler, and shall come forth and fight with him, [even] with the
king of the north: and he shall set forth a great multitude; but the multitude shall be given into his hand.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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Then shall the LORD go forth, and fight against those nations, as when he fought in the day of battle.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_14/38_ZEC_14_03/38_ZEC_14_03.jpg

Audio P'ay 38 ZEC 14 03 38 _ZEC 14 03 (3).html

Then shall the LORD go forth, and fight against those nations, as when he fought in the day of battle.
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http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_14/38_ZEC_14_03/right.html

38 ZEC_14:03 Then shall the LORD go forth, &te4fdht 4Rk Plose nations, as when he fought in the day of
battle.



Photo JPG 38 ZEC 14 14 38_2EC_14_14 (2).ntm

And Judah also shall fight at Jerusalem; and the wealth of all the heathen round about shall be gathered together,
gold, and silver, and apparel, in great abundance.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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But if it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be found even to fight against God.
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But if it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be found even to fight against God.
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But if it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be found even to fight against God.
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But if it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be found even to fight against God.
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And there arose a great cry: and the scribes [that were] of the Pharisees part arose, and strove, saying, We find no
evil in thisman: but if aspirit or an angel hath spoken to him, let us not fight against God.
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And there arose a great cry: and the scribes [that were] of the Pharisees part arose, and strove, saying, We find no
evil in thisman: but if aspirit or an angel hath spoken to him, let us not fight against God.
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evil in thisman: but if aspirit or an angel hath spoken to him, let us not fight against God.
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evil in thisman: but if aspirit or an angel hath spoken to him, let us not fight against God.
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44 ACT 23:09 And there arose a great cry: and'thé'scltses ihafWere] of the Pharisees part arose, and strove,
saying, We find no evil in thisman: but if a spirit or an angel hath spoken to him, let us not fight against God.
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| therefore so run, not as uncertainly; so fight I, not as one that beateth the air:
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Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good
profession before many witnesses.
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Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good
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Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good
profession before many witnesses.
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Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good
profession before many witnesses.
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Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called, and hast professed a good
profession before many witnesses.
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| have fought a good fight, | have finished [my] course, | have kept the faith:
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But call to remembrance the former days, in which, after ye were illuminated, ye endured a great fight of
afflictions;
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Quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of weakness were made strong, waxed valiant in
fight, turned to flight the armies of the aliens.
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Quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of weakness were made strong, waxed valiant in
fight, turned to flight the armies of the aliens.
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waxed valiant in fight, turned to flight the armies of the aliens.
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Yelust, and have not: ye kill, and desire to have, and cannot obtain: ye fight and war, yet ye have not, because ye
ask not.
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Yelust, and have not: ye kill, and desire to have, and cannot obtain: ye fight and war, yet ye have not, because ye
ask not.
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59 JAM_04:02 Yelust, and have not: ye kill, and-c¥fe¥b-02/8™ind cannot obtain: ye fight and war, yet ye have
not, because ye ask not.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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Repent; or else | will come unto thee quickly, and will fight against them with the sword of my mouth.
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66_REV_02:16 Repent; or else | will come untSth& oty S8 Wil fight against them with the sword of my
mouth.
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